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číslo Smlouvy Zhotovitele: 26SMP011 

číslo Smlouvy Objednatele: SO2026-002 
 
 

 
ÚJV Řež, a. s. 
se sídlem Hlavní 130, Řež, 250 68 Husinec 
zapsána v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 1833 
IČO: 46356088 
DIČ CZ46356088 
Bankovní spojení Komerční banka a.s. 
Číslo účtu 1137201/0100 
Zastoupená Mgr. Pavlem Rubínem, ředitelem úseku Bezpečnost a 

ochrana; a  

 Vlastimilem Milerem, LL.D., vedoucím Centrální analytické 
laboratoře 

(dále jako „Zhotovitel“) 
 

a 

Česká republika – Správa úložišť radioaktivních odpadů 
se sídlem Dlážděná 6, 110 00 Praha 1 
IČO 66000769 
Bankovní spojení ČNB, Na Příkopě 28, Praha 1 
Číslo účtu 64726011/0710 

není plátce DPH 
Zastoupená RNDr. Lukášem Vondrovicem, Ph.D., ředitelem 

 
(dále jako „Objednatel“) 

 
dále jednotlivě také jako „Smluvní strana“ nebo společně jako „Smluvní strany“ uzavírají dle ustanovení 
§ 2586 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jako „Občanský 

zákoník“), tuto 

 

SMLOUVU O DÍLO 
(dále jako „Smlouva“) 

 
I. 

Předmět Smlouvy 

1.1. Zhotovitel se zavazuje na základě této Smlouvy provést pro Objednatele řádně a včas následující Dílo: 

Stanovení radionuklidu 232Th v dodaných vzorcích v souladu s Programem monitorování ÚRAO Bratrství; 

dle specifikace uvedené v Příloze č. 1 Smlouvy, to vše na svůj náklad a nebezpečí, v rozsahu a kvalitě 

a za ostatních podmínek specifikovaných Smlouvou (dále jako „Dílo“). 
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1.2. Objednatel se zavazuje řádně provedené Dílo převzít a zaplatit za něj cenu v souladu s čl. III Smlouvy. 

 
II. 

Čas a místo provádění Díla 

2.1. Zhotovitel bude Dílo realizovat v těchto termínech: 

a) Termín zahájení realizace Díla: od okamžiku nabytí účinnosti Smlouvy 

b) Termín dokončení a předání Díla Objednateli: doba neurčitá 

2.2. Místem provádění Díla je sídlo Zhotovitele. 

2.3. Dílo bude Objednateli předáno elektronicky ve formě protokolu o zkoušce vystaveném v souladu 
s EN ISO 17025. 

2.4. O předání Díla bude sepsán protokol podepsaný oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. V případě, 
že Objednatel převezme Dílo s výhradami, tj. s vadami či nedodělky, bude v protokolu uveden jejich 
soupis a budou uvedeny Objednatelem stanovené lhůty k odstranění vad. O odstranění vad a nedodělků 
bude sepsán protokol podepsaný oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. 

2.5. Dílo může být předáno i po částech, umožňuje-li to povaha Díla a ujednají-li si tak Smluvní strany. 
Ustanovení o předání, převzatí a akceptaci se použijí obdobně i pro předávání části Díla. 

 
III. 

Cena a platební podmínky 

3.1. Cena za Dílo je sjednána ve výši 4 050,- Kč bez DPH. Podrobná specifikace ceny je uvedena v Příloze 
č. 1 Smlouvy. 

3.2. V případě, kdy plnění poskytované na základě této Smlouvy nepodléhá režimu přenesené daňové 
povinnosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jako 
„zákon o DPH“), bude k ceně Díla připočtena DPH v zákonné výši. V případě, že plnění podléhá režimu 
přenesené daňové povinnosti, tuto skutečnost uvede Zhotovitel na daňovém dokladu. 

3.3. Cena Díla je sjednána jako konečná a zahrnuje veškeré náklady Zhotovitele nutné k řádnému a včasnému 
splnění Díla. 

3.4. Objednatel neposkytuje Zhotoviteli jakékoli zálohy na cenu Díla. 

3.5. Úhrady ceny Díla bude provedena po převzetí a akceptaci Díla Objednatelem na základě daňového 
dokladu (faktury) vystaveného Zhotovitelem. 

3.6. Ujednají-li si Smluvní strany předávání Díla po částech (odst. 2.5 Smlouvy), budou v Příloze č. 1 Smlouvy 
oceněny jednotlivé části Díla. 

3.7. Splatnost faktury je čtrnáct (14) kalendářních dnů ode dne jejího doručení Objednateli na adresu 
podatelna@surao.gov.cz. Faktura musí mít veškeré náležitosti dle platných právních předpisů. Faktura 
musí obsahovat ev. číslo Smlouvy Objednatele. Přílohou faktury bude vždy předávací protokol. Platby 
budou prováděny bezhotovostně na bankovní účet Zhotovitele uvedený v této Smlouvě. Povinnost zaplatit 
je ze strany Objednatele splněna dnem připsání příslušné částky na bankovní účet Zhotovitele. 

mailto:podatelna@surao.gov.cz
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3.8. Daňový doklad musí mít náležitosti stanovené příslušnými právními předpisy. V případě, že daňový 
doklad nemá požadované náležitosti, je Objednatel oprávněn ve lhůtě splatnosti daňový doklad vrátit zpět 
Zhotoviteli s uvedením vad daňového dokladu. 

3.9. Bankovní účet Zhotovitele musí být bankovním účtem vedeným u tuzemského poskytovatele platebních 
služeb a zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup dle § 96 odst. 2 zákona o DPH. Smluvní 
strany se dohodly, že změnu bankovního spojení a čísla účtu Zhotovitele lze provést pouze písemným 
dodatkem k této Smlouvě nebo písemným sdělením prokazatelně doručeným Zhotovitelem Objednateli 
nejpozději spolu s příslušnou fakturou. 

3.10. V případě, že dle § 109 zákona o DPH bude Objednatel jako příjemce plnění ručit za nezaplacenou daň 
z tohoto plnění, je Objednatel oprávněn uhradit daň z přidané hodnoty za Zhotovitele přímo správci daně 
Zhotovitele za účelem zvláštního způsobu zajištění daně dle § 109a zákona o DPH. O provedení platby 
Objednatel Zhotovitele písemně informuje. Takto uhrazenou daní dochází ke snížení pohledávky 
Zhotovitele za Objednatelem o příslušnou částku daně a Zhotovitel tak není oprávněn po Objednateli 
požadovat uhrazení této částky. 

 
IV. 

Provádění Díla 

4.1. Cena Díla může být změněna pouze v případě, že se Smluvní strany dohodnou na změně rozsahu 
či kvality Díla. Změna ceny Díla vyžaduje uzavření dodatku ke Smlouvě. 

4.2. Zhotovitel odpovídá za to, že jeho Dílo bude mít vlastnosti vyhrazené touto Smlouvou, platnými právními 
předpisy a technickými normami, které se vztahují k předmětu Díla dle této Smlouvy. 

4.3. Kontaktní osoby Smluvních stran jsou následující: 

4.3.1. Na straně Objednatele: 

, specialista pro provoz úložišť NAO/SAO; a 

 specialista pro radiační ochranu, v.o. 

4.3.2. Na straně Zhotovitele: 

Mgr. Pavel Rubín, ředitel úseku Bezpečnost a ochrana; a 

Vlastimil Miler, LL.D., vedoucí Centrální analytické laboratoře 

4.3.3. Změna kontaktních osob nevyžaduje změnu Smlouvy. Změna je účinná doručením písemného 
oznámení druhé Smluvní straně. 

 
V. 

Vlastnické právo k Dílu, přechod nebezpečí škody na Díle, právo užití 

5.1. Vlastníkem Díla se stává Objednatel dnem úplného zaplacení ceny Díla. 

5.2. Nebezpečí škody na Díle, resp. části Díla, přechází na Objednatele okamžikem převzetí Díla, resp. jeho 
části, je-li Dílo předáváno po částech, Objednatelem. 

5.3. Zhotovitel je výlučným vlastníkem či vykonavatelem majetkových práv a dokumentů, které jsou součástí 
Díla nebo byly dodány či poskytnuty Objednateli v souvislosti s plněním Smlouvy. Objednatel je oprávněn 
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v rámci účely Smlouvy užívat jakoukoliv část Díla či materiály poskytnuté v rámci plnění Smlouvy pouze 
pro své interní potřeby, pokud nebude výslovně Smluvními stranami dohodnuto jinak. 

 
VI. 

Vyšší moc 

6.1. Smluvní strany jsou zbaveny odpovědnosti za částečné nebo úplné neplnění povinností daných touto 
Smlouvou v případě (a v tom rozsahu), kdy toto neplnění bylo výsledkem události nebo okolnosti 
způsobené vyšší mocí. Odpovědnost však nevylučuje překážka, která vznikla teprve v době, kdy povinná 
Smluvní strana byla v prodlení s plněním své povinnosti, nebo která vznikla z jejích hospodářských 
poměrů. Pro účely tohoto ustanovení znamená „vyšší moc“ takovou mimořádnou a neodvratitelnou 
událost mimo kontrolu Smluvní strany, která se na ni odvolává, kterou nemohla při uzavření Smlouvy 
předvídat a která jí brání v plnění závazků vyplývajících ze Smlouvy. Takovými událostmi mohou být 
zejména, nikoli však výlučně: války, revoluce, nepokoje, generální nebo celoodvětvové stávky, přírodní 
katastrofy. 

6.2. Za okolnosti vyšší moci se nepovažují chyby nebo zanedbání ze strany Zhotovitele, místní a podnikové 
stávky, výpadky v dodávkách energie a výpadky ve výrobě. Vyšší mocí není selhání subdodavatele, 
pokud nenastalo z důvodů uvedených v odst. 6.1 poslední věta. Za vyšší moc nejsou považovány 
klimatické podmínky, s výjimkou živelných událostí uznaných státem jako katastrofa nebo ohrožení 
daného regionu. 

6.3. Nastane-li situace vyšší moci, uvědomí příslušná Smluvní strana okamžitě o takovém stavu, o jeho příčině 
a jeho skončení druhou Smluvní stranu. Jestliže Objednatel písemně neoznámí něco jiného, bude 
Zhotovitel po skončení působnosti vyšší moci pokračovat v plnění svých závazků podle Smlouvy. 
Zhotovitel je povinen hledat alternativní prostředky pro splnění Smlouvy, aby splnění Smlouvy nebylo 
ohroženo vyšší mocí. 

 
VII. 

Důvěrné informace 

7.1. Smluvní strany konstatují, že při plnění této Smlouvy se mohou seznámit s informacemi, které jsou 
Smluvními stranami považovány za důvěrné (dále jen „Důvěrné informace“). 

7.2. Důvěrnými informacemi se pro účely této Smlouvy rozumí veškeré informace, skutečnosti, údaje, 
podklady či dokumenty jakékoli povahy, ať již v písemné, ústní, elektronické, vizuální nebo jiné formě, 
které si Smluvní strany v souvislosti se Smlouvou zpřístupní, a které: 

a) jsou označeny jako důvěrné, tajné či obdobným způsobem; nebo 

b) lze s ohledem na jejich povahu či okolnosti zpřístupnění důvodně považovat za důvěrné, i když 
nejsou výslovně takto označeny. 

7.3. Důvěrnými informacemi jsou zejména (nikoli však výlučně) informace obchodní, finanční, technické, 
výrobní, organizační, personální, právní či jiné povahy, obchodní tajemství, metodiky, procesy a know- 
how související i nesouvisející s integrací AI do produktů, služeb nebo interních procesů, technologické 
postupy, smlouvy, osobní údaje, údaje a informace o obchodních strategiích, cenotvorbě a smluvních 
vztazích týkajících se poskytování či využívání AI, příp. informace o využití nebo úpravě modelů třetích 
stran, pokud obsahují nebo zpracovávají důvěrná data Smluvní strany, a dále veškeré další skutečnosti, 
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u nichž je zřejmý zájem Smluvní strany na jejich ochraně. Tyto informace jsou považovány za důvěrné, 
dokud si Smluvní strany písemně nepotvrdí opak. 

7.4. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o Důvěrných informacích druhé Smluvní strany. 
Veškeré Důvěrné informace mají důvěrný charakter, a to i v případech, že je jinak nelze považovat 
za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku. 

7.5. Smluvní strany se zavazují, že Důvěrné informace nebudou dále rozšiřovat nebo reprodukovat 
a nezpřístupní je třetí osobě. Smluvní strany se dále zavazují, že Důvěrné informace nepoužijí v rozporu 
s jejich účelem ani účelem jejich poskytnutí, pro své potřeby nebo ve prospěch třetích osob. 

7.6. Poskytnutí Důvěrných informací třetí osobě použité k plnění Smlouvy je možné v případě, že Smluvní 
strana, o jejíž Důvěrné informace jde, jejich poskytnutí dané třetí osobě předem písemně schválí. Zároveň 
Smluvní strana, která Důvěrné informace třetí osobě předává, musí zavázat tuto třetí osobu mlčenlivostí 
ve stejném rozsahu, jako je ona sama zavázána dle této Smlouvy; poskytnutí Důvěrných informací třetí 
osobě je možné pouze v rozsahu nezbytně nutném pro účely plnění Smlouvy. 

7.7. Smluvní strany se zavazují zajistit, aby nedošlo k úniku, zveřejnění a šíření Důvěrných informací druhé 
Smluvní strany, a chránit tajnost Důvěrných informací. Smluvní strany jsou povinny vynaložit maximální 
úsilí, které po nich lze spravedlivě požadovat, aby tajnost Důvěrných informací druhé Smluvní strany byla 
důsledně dodržována jejími zaměstnanci i osobami, které případně, v souladu s odst. 7.6 Smlouvy 
v rámci Smlouvy využijí. 

7.8. Povinnost plnit ustanovení této Smlouvy se nevztahuje na Důvěrné informace, které: 

a) jsou v době jejich poskytnutí veřejně dostupné, nebo které se po jejich poskytnutí stanou 
bez porušení této Smlouvy dostupnými veřejnosti; 

b) je příjemce Důvěrných informací povinen poskytnout podle právních předpisů či na základě 
rozhodnutí soudu či příslušného orgánu veřejné správy, a to za předpokladu, že příjemce Důvěrných 
informací okamžitě po vzniku této právní povinnosti oznámí druhé Smluvní straně danou skutečnost 
(nebrání-li mu v tom platné právní předpisy nebo rozhodnutí soudu či příslušného orgánu veřejné 
správy) a učiní u zpřístupňovaných Důvěrných informací taková opatření, aby byla zajištěna jejich 
tajnost v maximální míře přípustné danými právními předpisy nebo rozhodnutím soudu či orgánu 
veřejné správy; 

c) budou zpřístupněny veřejnosti na základě předchozí písemné dohody Smluvních stran. 

7.9. Poskytnutí informací na základě této Smlouvy nezakládá žádné právo na licenci, ochrannou známku, 
patent, právo užití nebo šíření autorského díla, ani jakékoliv jiné právo duševního nebo průmyslového 
vlastnictví. 

7.10. Ujednání tohoto článku zůstávají v účinnosti i v případě ukončení této Smlouvy. 

 
VIII. 

Sankce, odstoupení, újma 
 

8.1. Pro případ prodlení Zhotovitele s předáním Díla má Objednatel právo požadovat po Zhotoviteli úhradu 
smluvní pokuty ve výši 0,1 % z ceny Díla bez DPH za každý i započatý den prodlení. 



- 6 -  

8.2. Pro případ prodlení Zhotovitele s odstraněním vady Díla ve stanoveném termínu má Objednatel právo 
požadovat po Zhotoviteli úhradu smluvní pokuty ve výši 0,1 % z ceny Díla bez DPH za každý započatý 
den prodlení a každou vadu, s jejímž odstraněním je Zhotovitel v prodlení. 

8.3. Pro případ prodlení Objednatele s úhradou ceny Díla je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli smluvní 
pokutu ve výši 0,1 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. 

8.4. V případě porušení povinnosti uchovat v tajnosti Důvěrné informace dle čl. VII Smlouvy je porušující 
Smluvní strana povinna uhradit smluvní pokutu ve výši 100 000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení. 

8.5. Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody vzniklé z porušení 
povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje, a to ve výši přesahující zaplacenou smluvní pokutu. 
Splatnost smluvní pokuty je třicet (30) kalendářních dnů od doručení jejího vyúčtování druhé Smluvní 
straně. 

8.6. Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od této Smlouvy v souladu s příslušnými ustanoveními 
Občanského zákoníku. 

8.7. Za podstatné porušení této Smlouvy Smluvní strany považují zejména (kromě případů uvedených jinde 
v této Smlouvě): 

a) bude-li Zhotovitel v prodlení s dokončením a předáním Díla o více než šedesát (60) kalendářních 
dnů, a to i přes písemné upozornění ze strany Objednatele zaslané Zhotoviteli; 

b) bude-li Zhotovitel v prodlení s odstraněním vady Díla o více než šedesát (60) kalendářních dnů, a to 
i přes písemné upozornění ze strany Objednatele zaslané Zhotoviteli; 

c) porušení povinnosti ochrany Důvěrných informací uvedené v čl. VII Smlouvy. 

8.8. Náhrada újmy se řídí ustanoveními § 2894 a násl. Občanského zákoníku. Smluvní strany tímto výslovně 
sjednávají povinnost náhrady nemajetkové újmy (např. poškození dobrého jména). 

8.9. Náhrada újmy je limitována cenou Díla bez DPH. 

 
IX. 

Závěrečná ustanovení 

9.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti okamžikem 
jejího zveřejnění v registru smluv v souladu s ustanovením § 6 odst. 1zákona č. 340/2015 Sb., zákon 
o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů. 

9.2. Smluvní strany se pro případ zpracování osobních údajů vycházejícího z plnění povinností dle Smlouvy 
zavazují zavést vhodná technická a organizační opatření tak, aby dané zpracování splňovalo požadavky 
Nařízení (EU) č. 2016/679 (GDPR) a aby byla zajištěna ochrana práv subjektů údajů. 

9.3. Smluvní strany si sjednávají, že se vztah z této Smlouvy řídí českým právem, a to zejména Občanským 
zákoníkem. Veškeré soudní spory týkající se práv a povinností vyplývajících z této Smlouvy budou řešeny 
před obecnými soudy České republiky. 

9.4. Veškeré spory mezi Smluvními stranami vyplývající nebo související s ustanoveními této Smlouvy budou 
řešeny vždy nejprve smírnou cestou. Nebude-li smírného řešení dosaženo v přiměřené době, bude mít 
kterákoliv ze Smluvních stran právo předložit spornou záležitost k rozhodnutí soudu. 
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9.5. Stane-li se kterékoliv ustanovení této Smlouvy neplatným, neúčinným nebo nevykonatelným, zůstává 
platnost, účinnost a vykonatelnost ostatních ustanovení Smlouvy neovlivněna a nedotčena, nevyplývá-li 
z povahy daného ustanovení, obsahu Smlouvy nebo okolností, za nichž bylo toto ustanovení vytvořeno, 
že toto ustanovení nelze oddělit od ostatního obsahu Smlouvy. Účastníci se zavazují pro případ 
neplatnosti, neúčinnosti či nevykonatelnosti této Smlouvy či její části učinit bez zbytečného odkladu vše 
potřebné, aby taková neplatnost, neúčinnost či nevykonatelnost byla co nejefektivněji odstraněna tak, aby 
byl v co nejvyšší možné míře naplněn účel této Smlouvy. 

9.6. Práva Smluvních stran vyplývající z této Smlouvy není možné převést nebo postoupit žádné třetí osobě 
bez výslovného předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany s výjimkou prodeje či převodu 
podniku nebo jeho části. Ustanovení této Smlouvy jsou závazná i pro právní nástupce Smluvních stran. 

9.7. Smlouvu lze doplňovat nebo měnit pouze formou písemných číslovaných dodatků. 

9.8. Tato Smlouva je vyhotovena elektronicky, a to tak, že je opatřena uznávanými elektronickými podpisy 
oprávněných zástupců Smluvních stran dle § 6 odst. 2 zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících 
důvěru pro elektronické transakce ve znění pozdějších předpisů. Pokud není z jakéhokoliv důvodu 
uzavřena elektronicky, vyhotovuje se ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každá ze smluvních stran obdrží 
jedno (1) vyhotovení. 

9.9. Smluvní strany berou na vědomí, že na tuto Smlouvu dopadá povinnost uveřejnění v registru smluv 
ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Uveřejnění 
v registru smluv provede Objednatel v zákonné lhůtě. 

9.10. Smluvní strany tímto výslovně uvádí, že tato Smlouva je závazná až okamžikem jejího podepsání oběma 
Smluvními stranami a obě Smluvní strany jsou oprávněny vést jednání o uzavření Smlouvy, aniž by 
odpovídaly za to, zda bude či nebude Smlouva uzavřena. Zhotovitel l tímto bere na vědomí, že v důsledku 
specifického organizačního uspořádání Objednatele Smluvní strany vylučují pravidla dle ustanovení 
§ 1728 a 1729 Občanského zákoníku o předsmluvní odpovědnosti a Zhotovitel nemá právo ve smyslu 
§ 2910 Občanského zákoníku po Objednateli požadovat při neuzavření Smlouvy náhradu škody. 

9.11. Nedílnou součástí Smlouvy je následující příloha: 

Příloha č. 1: Specifikace Díla. 
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9.12. Smluvní strany po přečtení této Smlouvy prohlašují, že souhlasí s jejím obsahem, že Smlouva byla 
sepsána určitě, srozumitelně, na základě jejich pravé, svobodné a vážné vůle, bez nátlaku na některou 
ze stran. Na důkaz toho připojují své podpisy. 

 
V Řeži dne: V Praze dne: 

 

 

 

 

 
 

Mgr. Pavel Rubín RNDr. Lukáš Vondrovic 
ředitel úseku Bezpečnost a ochrana ředitel 
ÚJV Řež, a. s. Správa úložišť radioaktivních odpadů 

 

 

 

Vlastimil Miler, LL.D.  

vedoucí Centrální analytické laboratoře 

ÚJV Řež, a. s. 
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Příloha č. 1: Cenová specifikace pro rok 2026 

Celková cena za stanovení 232Th v 1 ks vzorku je 4 050,- Kč bez DPH. 

Celková cena zahrnuje: 

1. dodání vzorkovnic pro odběr vzorků, 
2. zpracování vzorků a měření, 
3. zhodnocení, zda naměřený výsledek se započítáním nejistoty stanovení nepřekročil monitorovací 

úroveň danou programem monitorování ÚRAO Bratrství. 


